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Cells
Cuvettes

Macro standard rectangular cells

made of optical glass or UV silica glass or
IR-silica glass, with 2 polished windows
and PTFE-lid. Internal width 9.5- 10 mm

Path length Dimensions Capacity
Trajet optique Dimensions Capacité
mm mm pl

1 45x12.5x3.5 350

2 45x12.5x4.5 700

B 45x12.5x7.5 1750
10 45x12.5x12.5 3500
20 45x12.5x22.5 7000
40 45x12.5x42.5 14000
50 45x12.5x52.5 17500
100 45 x 12.5x102.5 35000

Semi-micro standard rectangular cells
made of optical glass or UV silica glass or
IR-silica glass, with 2 polished windows
and PTFE-lid. Internal width 4 mm

Path length Dimensions Capacity
Trajet optique Dimensions Capacité
mm mm pl

5 45x12.5x7.5 700

10 45x12.5x12.5 1400
20 45x12.5x22.5 2800
40 45x12.5x42.5 5600
50 45 x 12.5x52.5 7000

Micro standard rectangular cells

made of optical glass or UV silica glass or
IR-silica glass, with 2 polished windows
and PTFE-lid. Internal width 4 mm

Path length Dimensions Capacity
Trajet optique Dimensions Capacité
mm mm pl

5 45x12.5x7.5 350

10 45x12.5x12.5 700

20 45x12.5x22.5 1400
40 45x12.5x42.5 2800
50 45x12.5x52.5 3500

Macro standard rectangular cells with one
or two stoppers (40-50-100mm)

made of optical glass or UV silica glass or
IR-silica glass, with 2 polished windows
and PTFE-lid. Internal width 9.5- 10 mm

Path length Dimensions Capacity

Trajet optigue Dimensions Capacité

mm mm pl

1 45x12.5x 3.5 350

2 45x12.5x4.5 700

5 45x12.5x7.5 1750

10 45x12.5x12.5 3500

20 45x12.5%x22.5 7000

40 45x12.5x42.5 14000
(2 stoppers)

50 45x12.5x52.5 17500
(2 stoppers)

100 45x12.5x 102.5 35000
(2 stoppers)

Cuvettes rectangulaires, type macro

en verre optique, en quartz ou en quartz-IR, a 2
faces polies et couvercle en téflon. Largeur
intérieure 9.5 - 10 mm

Optical glass UV Silicaglass IR Silica glass

Verre optique Quartz UV Quartz IR %
334-2500 nm 220-2500 nm 220-3800 nm

5.421.001 5.421.011 5.421.021

5.421.002 5.421.012 5.421.022

5.421.003 5.421.013 5.421.023

5.421.004 5.421.014 5.421.024

5.421.005 5.421.015 5.421.025

5.421.006 5.421.016 5.421.026 4
5.421.007 5.421.017 5.421.027

5.421.008 5.421.018 5.421.028 5.421.***

Cuvettes rectangulaires semi-micro

en verre optique, en quartz ou en quartz-IR, a 2
faces polies et couvercle en téflon. Largeur
inférieure 4 mm

Y

Optical glass UV Silicaglass IR Silica glass

Verre optique Quartz UV Quartz IR

334-2500 nm 220-2500 nm 220-3800 nm

5.421.051 5.421.061 5.421.071

5.421.052 5.421.062 5.421.072

5.421.053 5.421.063 5.421.073 %
5.421.054 5.421.064 5.421.074 /N
5.421.055 5.421.065 5.421.075

5.421.05*

Micro cuvettes rectangulaires

en verre optique, en quartz ou en quartz-IR, a 2
faces polies et couvercle en téflon. Largeur
inférieure 4 mm

Optical glass UV Silicaglass IR Silica glass

Verre optique Quartz UV Quartz IR

334-2500 nm 220-2500 nm 220-3800 nm

5.421.101 5.421.111 5.421.121

5.421.102 5.421.112 5.421.122

5.421.103 5.421.113 5.421.123 /
5.421.104 5.421.114 5.421.124 /4
5.421.105 5.421.115 5.421.125

5.421.1%*

Macro-Cuvettes rectangulaires avec un ou deux
bouchons (40-50-100mm)

en verre optique, en quartz ou en quartz-IR, a 2
faces polies et couvercle en téflon. Largeur
intérieure 9.5 - 10 mm

Optical glass UV Silica glass IR Silica glass
Verre optique Quartz UV Quartz IR
334-2500 nm 220-2500 nm 220-3800 nm
5.421.151 5.421.161 5.421.171
5.421.152 5.421.162 5.421.172
5.421.153 5.421.163 5.421.173
5.421.154 5.421.164 5.421.174
5.421.155 5.421.165 5.421.175
5.421.156 5.421.016 5.421.176
5.421.157 5.421.167 5.421.177
5.421.158 5.421.168 5.421.178

5.421.15*
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5.421.25*

5.421.35*

5.421.4**
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Semi-micro standard rectangular cells
with one or two stoppers (40-50mm)
made of optical glass or UV silica glass or
IR-silica glass, with 2 polished windows
and PTFE-lid. Internal width 4 mm

Path length Dimensions Capacity
Trajet optique Dimensions Capacité
mm mm pl
5 45x12.5x7.5 700
10 45x12.5x12.5 1400
20 45x12.5x 22.5 2800
40 45x12.5x42.5 5600

(2 stoppers)
50 45x12.5x52.5 7000

(2 stoppers)

Micro standard rectangular cells with one
or two stoppers (40-50mm)

made of optical glass or UV silica glass or
IR-silica glass, with 2 polished windows
and PTFE-lid. Internal width 4 mm

Path length Dimensions Capacity
Trajet optique Dimensions Capacité
mm mm pl
5 45x12.5x7.5 700
10 45x12.5x12.5 1400
20 45x12.5x 22.5 2800
40 45x12.5x42.5 5600

(2 stoppers)
50 45 x12.5x52.5 7000

(2 stoppers)

Cylindrical standard cells with one stopper

made of optical glass or UV silica glass or
IR-silica glass, with 2 polished windows.
Internal diameter 19 mm

Path length Dimensions Capacity
Trajet optique Dimensions Capacité
mm mm ul

1 22x3.5 280

2 22x4.5 560

5 22x7.5 1400

10 22x12.5 2800
20 22 x22.5 5600

50 22 x52.5 14100
100 22 x 102.5 28200

Cylindrical standard cells with two

stoppers, made of optical glass or UV silica

glass or IR-silica glass, with 2 polished
windows. Internal diameter 19 mm

Path length Dimensions Capacity
Trajet optique Dimensions Capacité
mm mm 1]

50 22x52.5 14100
100 22x102.5 28200

Flow cells, standard and semi-micro
made of optical glass or UV silica glass,
with 2 polished windows, available with
inlet/outlet tubes

(i.D2mm x 0.D 4mm x 16 mm long)

Path length Dimensions Capacity
Trajet optique Dimensions Capacité
mm mm pl

10 48x12.5x12.5 3000
10 48x12.5x12.5 1800

Cuvettes rectangulaires semi-micro

en verre optique, en quartz ou en quartz-IR, a 2
faces polies et couvercle en téflon. Largeur
inférieure 4 mm

Optical glass UV Silicaglass IR Silica glass
Verre optique Quartz UV Quartz IR
334-2500 nm 220-2500 nm 220-3800 nm
5.421.201 5.421.211 5.421.221
5.421.202 5.421.212 5.421.222
5.421.203 5.421.213 5.421.223
5.421.204 5.421.214 5.421.224
5.421.205 5.421.215 5.421.225

Micro-cuvettes rectangulaires

en verre optique, en quartz ou en quartz-IR, a 2
faces polies et couvercle en téflon. Largeur
inférieure 4 mm

Optical glass UV Silicaglass IR Silica glass
Verre optique Quartz UV Quartz IR
334-2500 nm 220-2500 nm 220-3800 nm
5.421.251 5.421.261 5.421.271
5.421.252 5.421.262 5.421.272
5.421.253 5.421.263 5.421.273
5.421.254 5.421.264 5.421.274
5.421.255 5.421.265 5.421.275

Cuvettes cylindriques a un bouchon
en verre optique, en quartz ou en quartz-IR, a 2
faces polies. Diamétre intérieur 19 mm

Optical glass UV Silica glass IR Silica glass
Verre optique Quartz UV Quartz IR
334-2500 nm 220-2500 nm 220-3800 nm
5.421.301 5.421.311 5.421.321
5.421.302 5.421.312 5.421.322
5.421.303 5.421.313 5.421.323
5.421.304 5.421.314 5.421.324
5.421.305 5.421.315 5.421.325
5.421.306 5.421.316 5.421.326
5.421.307 5.421.317 5.421.327

Cuvettes cylindriques a 2 bouchons
en verre optique, en quartz ou en quartz-IR, a 2
faces polies. Diamétre intérieur 19 mm

Optical glass UV Silica glass IR Silica glass
Verre optigue Quartz UV Quartz IR
334-2500 nm 220-2500 nm 220-3800 nm
5.421.351 5.421.361 5.421.371
5.421.352 5.421.362 5.421.372

Cuvettes a circulation, standard et semi-micro
en verre optique ou en quartz qualité UV, a 2 faces
polies et raccords entrée/sortie pour tuyau

UV Silica glass IR Silica glass
Quartz UV Quartz IR
220-2500 nm 220-3800 nm
5.421.401 5.421.411
5.421.402 5.421.412



Fluorimeter macro standard rectangular
cells, made of optical glass or UV silica
glass or IR-silica glass, with 4 polished
windows and PTFE-lid.

Internal width 10 mm

Path length Dimensions Capacity
Trajet optique Dimensions Capacité
mm mm pl

5 45x12.5x7.5 1700
10 45x12.5x12.5 3500
20 45x12.5x22.5 7000
40 45x12.5x42.5 14000
50 45x 12.5x52.5 17500
100 45 x 12.5x 102.5 35000

Fluorimeter macro rectangular cells with
one or two stoppers (40-50mm)

made of optical glass or UV silica glass or
IR-silica glass, with 4 polished windows.
Internal width 9.5- 10 mm

Path length Dimensions Capacity

Trajet optique Dimensions Capacité

mm mm pl

5 45x12.5x7.5 1700

10 45x12.5x12.5 3500

20 45x12.5x 22.5 7000

40 45x12.5x42.5 14000
(2 stoppers)

50 45x12.5x52.5 17500
(2 stoppers)

Rectangular photometric cells, made of
clear Polystyrene (PS) pathlength 10 mm,
Applicable wavelength 320 - 400nm

QA

Cuvettes de fluorimétrie, type macro

en verre optique, en quartz ou en quartz-IR, a 4
faces polies et couvercle en téflon.

Largeur intérieure 10 mm

Optical glass UV Silicaglass IR Silica glass
Verre optique Quartz UV Quartz IR
334-2500 nm 220-2500 nm 220-3800 nm
5.421.451 5.421.461 5.421.471
5.421.452 5.421.462 5.421.472
5.421.453 5.421.463 5.421.473
5.421.454 5.421.464 5.421.474
5.421.455 5.421.465 5.421.475
5.421.456 5.421.466 5.421.476

Cuvettes rectangulaires de fluorimétrie a un ou
deux bouchons (40-50mm), type macro

en verre optique, en quartz ou en quartz-IR, a 4
faces polies. Largeur intérieure 9.5 - 10 mm

Optical glass UV Silica glass IR Silica glass
Verre optique Quartz UV Quartz IR
334-2500 nm 220-2500 nm 220-3800 nm
5.421.501 5.421.511 5.421.521
5.421.502 5.421.512 5.421.522
5.421.503 5.421.513 5.421.523
5.421.504 5.421.514 5.421.524
5.421.505 5.421.515 5.421.525

Cuvettes photométriques a usage unique
rectangulaires, en polystryrene (PS), 10 mm de
trajet optique, gamme de longueur d’ondes
320 - 400nm

Type Dimensions Capacity Standard pack Order No.

Type Dimensions Capacité Conditionnement N° de code
mm ml pes.

Semi macro 45x12.5x12.5 1.6 1000 5.421.601

Macro 45x12.5x12.5 4.0 1000 5.421.602

Photometric cells

disposable made of clear glass Polystyrene
(PS) with new optimized form and small
wall thickness provide increased heat
transfer during the measurements.
Applicable wavelength 340 - 900 nm.

Path length 10 mm. Outer dimensions

45 x 10 x 10 mm Excellent optical
transmission range and very low variation
of extinction values. Supplied in practical
styrofoam racks each with 100 cells

Cuvettes photométriques

en polystyrene (PS) optique, a usage unique avec
nouvelle forme optimisée et paroie de petite
épaisseur qui augmente le tranfert de chaleur
durant les mesure. Gamme de longueur d’ondes
340-900 nm. Trajet optique 10 mm. Dimensions

extérieures 45x10x10 mm Livrées dans un rack en

styropore avec 100 cuvettes

Type Capacity Standard pack Order No.

Type Capacité Conditionnement N° de code
ml pes.

Semi macro 1.6 10 x 100 5.421.611

Macro 4.0 10 x 100 5.421.612

UV special plastic cells

disposable, for photometric measurements
even in the UV-range due to the special
plastic material. Applicable wavelength
220 - 900 nm. Path length 10 mm. Outer
dimensions 45 x 10 x 10 mm Excellent
optical transmission range and very low
variation of extinction values. Supplied in
practical styrofoam racks each with

100 cells

Cuvettes UV en plastique spécial

a usage unique pour mesures photométriques
méme dans la région UV grdace au matériau
spécial utilisé. Gamme de longueur d’ondes

220 - 900 nm. Trajet optique 10 mm. Dimensions

extérieures 45 x 10x 10 mm Livrées dans un rack

en styropore avec 100 cuvettes

Type Capacity Standard pack Order No.

Type Capacité Conditionnement N° de code
ml pes.

Semi macro 1.6 10 x 100 5.421.621

Macro 4.0 10 x 100 5.421.622

VARIOUS ARTICLES

ARTICLES DIVERS

S N

5.421.45*

5.421.5%*

5.421.61*

5.421.62*
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5.421.63*

5.421.710

5.421.720

5.421.73*

®

5.421.74*
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Photometric cells with 2 optical

windows, disposable, available in three
versions: glass clear Polystyrene (PS) or of
Polymethylmethracrylat (PMMA) or of
resistant material against polar solvents.
Applicable wavelength 340 - 900 nm.

Path length 10 mm. Outer dimensions

45 x 10 x 10 mm Supplied in practical
styrofoam racks each with 100 cells

Cuvettes photométriques a 2 faces polies

a usage unique, disponibles en 3 versions en
polystyrene (PS) en PMMA ou en matiere
résistante aux solvants polaires. Gamme de
longueur d’ondes 340 - 900 nm. Trajet optique
10 mm. Dimensions extérieures 45 x 10 x 10 mm
Livrées dans un rack en styropore avec

100 cuvettes

Type Material Capacity Standard pack Order No.
Type Matérie Capacité Conditionnement N° de code
ml pes.
Semi macro PS 1.6 10 x 100 5.421.631
Semi macro PMMA 1.6 10 x 100 5.421.632
Semi macro Solvent resistant 1.6 1x 100 5.421.633
Macro PS 4.0 10 x 100 5.421.634
Macro PMMA 4.0 10 x 100 5.421.635
Macro Solvent resistant 4.0 1x100 5.421.636

Cleaning liquid agent concentrated
for optical glass or silica glass cells
Supplied in 1 liter plastic bottle

Plastic holder, for cleaning of 4 cells with
10 mm path length

Vakuwash, a simple and efficient system
for washing and drying
spectrophotometric cells or pycnometers
in a very short time, for use with a filtering
vacuum flask and a small vaccum pump

Description

Vacuwash system, only / Systéme de lavage Vakuwash, seul

Rubber stopper with hole for filtering flask

Agent liquide concentré de nettoyage
pour cuvettes en verre optique ou en quartz, livré
dans un flacon en plastique de 1 litre
Order No.
N° de code
5.421.710

Support en plastique, pour le nettoyage de
4 cuvettes de 10 mm trajet optique

Order No.
N° de code
5.421.720

Vakuwash, systeme simple et efficace pour le
lavage et le séchage rapide de cuvettes
photométriques ou de pycnometres, pour
utilisation avec une fiole de filtration sous vide et
une pompe a vide

Order No.

N° de code
5.421.730

5.421.731

Bouchon perforé en caoutchouc pour fiole de filtration

Special device for washing of pycnometers

Dispositif special pour le lavage de pycnométres

Vacuum filtering flask, 500 ml, made of borosilicate glass

5.421.732

5.421.733

Fiole de filtration sous vide en verre borosilicaté, de 500 ml

Vacuum rubber tubing, 2 meters / Tuyau a vide en caoutchouc de 2 métres

Storage boxes for spectrophotometric

cells, made of plastic with lid

Box for 16 cells with 10 mm pathlength and up to 55 mm height

5.421.734

Boites de stockage en plastique pour cuvettes
spectrophotométriques, avec couvercle

Order No.
N° de code
5.421.740

Boite pour 16 cuvettes de 10 mm T.O et jusqu’a 55 mm de haut

Box for 8 cells with 10 mm pathlength and for 4 cells with 20 mm

pathlength and up to 55 mm height

5.421.741

Boite pour 8 cuvettes de 10 mm T.O et pour 4 cuvettes de 20 mm T.0O et

Jusqu’a 55 mm de haut



Set of 4 certified calibration filters

for periodic check of Absorbance and
wavelength accuracy in Visible range,
consisting of one holmium glass filter, one
of each 10% T, 30% T, 57% T and blank
holder, acc. to UKAS/ISO17025 ISO Guide
34 traceable to NIST

Set of 7 liquid-filled calibration cells
certified, E.P.5.2 Phamacopoeia
compliance, for spectrophotometric
Absorbance, Wavelength, Stray light,
Resolution in the range of 200 nm up to
650 nm

Disposable square micro cuvets, made of
optically clear Polystyrene (PS)

12.5 x 12.5 x 45 mm, Light path:

10 mm = 0.05 mm, Transmittance:

-90 % 400 to 800 nm spectral range
absorbance: = 1 %. Fits any standard
spectrophotometric cuvet holder.

(Use stopper No 5.423.000).

Packed dustfree in styrofoam box.

Type Capacity

Type Capacité
ml

Semi micro low form 1.5

Version semi-micro forme basse

Semi micro talle form 25

Version semi-micro forme haute

Standard tall form 4.5

Version standard forme haute

4 optical windows 4.5

Version a 4 fenétres optiques

Lid for square micro-cuvets
with 10 x 10mm, made of polyethylen (PE)

Standard pack
Conditionnement

5000

Disposable square micro cuvets, made of
optically clear PMMA, 12.5 x 12.5 x 45 mm
Light path: 10 mm = 0.05 mm
Transmittance: - 90 % 400 to 800 nm
spectral range, absorbance: + 1 %.

Fits any standard spectrophotometric
cuvet holder. (Use stopper No 5.423.000).
Packed dustfree in styropore box

Type Capacity

Type Capacité
ml

Semi micro tall form 1.5

Version semi-micro forme haute

Semi micro low form 25

Version semi-micro forme basse

Standard 4.5

Version standard forme haute

4 optical windows 4.5

Version a 4 fenétres optiques

VARIOUS ARTICLES
ARTICLES DIVERS

Coffret de 4 filtres de calibration certifiés

pour la vérification périodique dans le domaine
visible de l'absorbance et de la précison de la
longueur d'onde composé d'un filtre holmium,

de 3 filtres a 10%T, 30%T et 57%T et d'un
porte-filtre vide. selon UKAS/ISO17025 ISO Guide
34 traceable to NIST

Order No.

N° de code
5.421.750

Coffret de 7 cuves a étalons liquides de 5.421.750

calibration certifiés répondant a la Pharmacopée
E.P5.2, pour la vérification périodique de
l'absorbance, longueur d'onde, lumiére parasite,
résolution dans une gamme de longueur d'ondes
comprise entre 200 nm et 650 nm

Order No.
N° de code
5.421.760

Micro-cuvettes de spectrophotométrie a usage
unique en polystyréne optique de

12.5x 12.5 x4 5 mm. Trajet optique:

10 mm +/- 0.05 mm, echelle spectrale

400 a 800 nm

[~
Standard pack Order No. 1 .
Conditionnement N° de code [t
pes. |
100 5.422.101
100 5.422.102
100 5.424.101 = '
100 5.424.102 '

Capuchon pour micro-cuvettes
de 10 x 10mm, en polyéthylene (PE)

Order No.
N° de code

= ==

5.423.000

5.423.000

Micro-cuvettes de spectrophotométrie a usage
unique en PMMA optique de 12.5 x 12.5 x 45 mm.
Trajet optique: 10 mm +/- 0.05 mm

Echelle spectrale 400 a 800nm

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pcs.

100 5.422.001
100 5.422.202
100 5.424.001
100 5.424.202
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5.425.000

5.432.***

5.436.***

5.438.***
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Photometric cell holder, made of

polyethylene, can accomodate 16 cuvettes

of 10 x 10mm vertically for preparation
work or horizontally for storage.
Dimensions: 170 x 50mm

Disposable round cuvets

made of optically clear, Polystyrene (PS), to

use for LKB-Enzymatic tests, fit, packed
dustfree in styropore box

Capacity
Capacité
ml

4.0

Cuvettes (for autoanalysers)
for Coulter ZF6-systems, made of
Polystyrene (PS)

Capacity
Capacité
ml

25.0

Cuvettes for autoanalysers
(Technicon), made of Polystyrene (PS)

Capacity
Capacité
ml

2.0

1.5

3.0

Disposable flame photometer vials,
(Electrolyt-vial), made of Polystyrene (PS),
clear glass, for flame photometers,
dustfree packed in plastic bags, with
snap-on-lid.

Capacity
Capacité
ml

2.0

Scintillation vials, made of Polyethylene
(PE), with high-density screw-cap.
Dustfree packed in plastic bag.

Capacity @ xH
Capacité OxH
ml mm

Portoir pour 16 cuvettes photomeétriques

de 10 x 10mm, en polyéthylene, logement vertical
pour travaux de préparation ou horinzontal pour
le stockage. Dimensions: 170 x 50mm

Order No.
N° de code
5.425.000

Cuvettes circulaires, spécifiques pour tests
enzymatiques LKB, en polystyréne a usage unique

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pes.

100 5.426.000

Cuvettes pour autoanalyseurs Coulter ZF 6, en
Polystyréne (PS)

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pes.

150 5.428.000

Cuvettes pour autoanalyseurs Technicon, en
Polystyréne (PS)

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pcs.

1000 5.430.000
1000 5.430.015
1000 5.430.030

Godets a électrolyte, pour photométre a flamme,
en Polystyrene (PS), a usage unique

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pes.

1000 5.432.000

Flacons a scintillation, en Polyéthyléne (PE),
avec bouchon a vis

For all standard scintillation counting equipment

(Packard, Beckmann, KONTRON etc.)

Pour tous les compteurs a scintillation (Packard, Beckman, Kontron etc...)

30.0 28 x 60

Insert for scintillation vials to reduce solvents capacity

Réducteurs de solvants pour flacons a scintillation

6.0 15 x 57
17.0 22 x 65

Standard pack Order No.

Conditionnement N° de code

pcs.

1000 5.436.000

2000 5.438.000
5.438.017



Scintillation tubes, with special leakproof

QA
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Tubes pour scintillation, en Polyéthyléne
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cap for use with automatic analyzers, made  (PE-BD), avec bouchon spécial étanche o =i

of Low-Density Polyethylene (PE-LD) l —
Capacity @xH Standard pack Order No. f i

Capacité OxH Conditionnement N° de code | |

ml mm pes.

5 28 x 60 2000 5.439.000

20 15 x 57 1000 5.439.100

Accessories / Accessoires

Caps for Order No. 5.439.000 1000 5.439.001

Caps for Order No. 5.439.100 1000 5.439.101 5.439. %%*

Test tubes, made of clear Polystyrene (PS)
or of translucent polyproplylen (PP)

Tubes a essais, en polystyréne (PS) ou en
polypropylene (PP) translucide

Capacity @xH Material Bottom Standard pack Order No.
Capacité OxH Matiére Fond Conditionnement  N° de code
ml mm pes.

4.0 11x70 PS round / rond 1000 5.449.001
4.0 12 x 55 PS round / rond 1000 5.449.002
5.0 12x75 PS round / rond 1000 5.449.003
5.0 12x75 PP round / rond 1000 5.449.004
4.5 12x75 PS conical / conique 1000 5.449.005
12.0 16 x 100 PS round / rond 1000 5.449.006
12.0 16 x 100 PP round / rond 1000 5.449.007
12.0 17 x 103 PS round /rond 1000 5.449.008
12.0 17 x 103 RE conical / conique 1000 5.449.009
12.0 18x 115 PS conical / conique 1000 5.449.010
12.0 18x 115 PS round / rond 1000 5.449.011
20.0 22 x 65 RS flat/ plat 1000 5.449.012 5.449 ***

Coagulation tubes (culture tubes), made of
Polystyrene (PS), optical clear, round
bottom, rimless, dustfree packed in plastic
bag (Use stopper plug No. 5.453.000)

Tubes de coagulation (tubes a cultures), a usage
unique en polystyrene (PS) optique, a fond rond
sans bordure, sans bouchon (utiliser le bouchon
No. 5.453.000)

Capacity @xH Standard pack Carton Order No.

Capacité OxH Conditionnement Carton N° de code i

ml mm pes. pes. '
4.0 11x55 1000 5000 5.450.000 P

Test tubes, made of Polystyrene (PS),
round bottom, rimless, dustfree packed in

Tubes a essais, a usage unique en polystyréne

(PS), a fond rond sans bordure

5.450.***

plastic bag

Capacity @ xH Standard pack Carton Order No.
Capacité OxH Conditionnement Carton N° de code
ml mm pcs. pcs.

4.0 11x70 1000 5000 5.452.000

Stopper plugs into mouth of coaqulation
tubes 12 x 55, made of Polyethylene (PE),
available in natural, white, red, green, blue
and yellow, dustfree packed in plastic bag

5.452 ***
Bouchons d'obturation pour tubes a coagulation
12x535, en polyéthylene (PE), disponibles en
couleur naturelle (N), blanche (W), rouge (R),
verte (G), bleue (B) et jaune (Y)

g 5.453.%**
xH Standard pack Carton Order No.

OxH Conditionnement Carton N° de code

mm pcs. pcs.

12x8 500 10000 5.453.000

Culture tubes (Test tubes),

disposable, made of Polystyrene (PE),
round bottom, rimless, dustfree packed in
plastic bag

(Use stopper plug No. 5.457.000)

Tubes a culture, a usage unique en polystyréne
(PS), fond rond, sans bordure

Capacity @xH Standard pack Carton Order No.

Capacité OxH Conditionnement Carton N° de code

ml mm pes. pes.

5.0 12x75 500 4000 5.456.000

5.0 13x75 500 4000 5.456.113 5.456.%**
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5.457 ***

5.458. ***

5.459 ***

5.460.***

;

-

5.461.***

5.462.***

&

5.463.***

QA

Stopper plugs into mouth of culture tubes
12 x 75, made of Polyethylene (PE),

Bouchons d'obturation pour tubes a culture
12 x 75 mm, en polyéthylene (PE), disponibles en

available in white, dustfree packed in couleur blanche

plastic bag
@ xH Standard pack Carton Order No.
OxH Conditionnement Carton N° de code
mm pes. pes.
12x 8 2500 2500 5.457.000

Culture tubes (Test tubes)
disposable, made of Polystyrene (PS),
round bottom, rimless, dustfree packed in

plastic bag
(Use stopper plug No. 5.460.000)

Capacity @xH Standard pack
Capacité OxH Conditionnement
ml mm pes.

10.0 16 x 100 2000

Culture tubes (Test tubes)

disposable, made of Polypropylene (PP),
round bottom, rimless, dustfree packed in
plastic bag

(Use stopper plug No. 5.460.000)

Capacity @xH Standard pack
Capacité OxH Conditionnement
ml mm pcs.

10.0 16 x 100 2000

Stopper plugs into mouth of culture tubes
16 x 100 mm, made of Polyethylene (PE),

available in white, dustfree packed in blanche
plastic bag
@ xH Standard pack
OxH Conditionnement
mm pes.
16 x 18 500

Centrifuge tubes (sedimentation tubes)
disposable, made of polystyrene, conical

bottom, with rim dustfree packed in plastic  évasé
bag (Use stopper plug No. 5.463.000)

Capacity @ xH Standard pack
Capacité OxH Conditionnement
ml mm pcs.

10.0 16 x 105 2000

Centrifuge tubes (sedimentation tubes)
disposable, made of polypropylene,

conical bottom, with rim, dustfree packed

in plastic bag
(Use stopper plug No. 5.463.000)

Capacity @xH Standard pack
Capacité OxH Conditionnement
ml mm pes.

10.0 16 x 105 2000

Stopper plugs into mouth of centrifuge
tubes 16 x 105 mm, made of polyethylene
(PE) dustfree packed in plastic bag

@xH Standard pack
OxH Conditionnement
mm pcs.

16 x 6 1000

Tubes a culture, a usage unique en polystyréne
(PS), fond rond, sans bordure

Carton Order No.
Carton N° de code
pes.

2000 5.458.000

Tubes a culture, a usage unique en polypropylene
(PP), fond rond, sans bordure

Carton Order No.
Carton N° de code
pes.

2000 5.459.000

Bouchons d'obturation pour tubes a culture de
16 x 100mm, en polyéthylene (PE), couleur

Carton Order No.
Carton N° de code
pcs.

10000 5.460.000

Tubes a centrifuger (tubes de sédimentation) a
usage unique en polystyréne, fond conique a bord

Carton Order No.
Carton N° de code
pes.

2000 5.461.000

Tubes a centrifuger (tubes de sédimentation) a
usage unique en polypropylene, fond conique a
bord évasé

Carton Order No.
Carton N° de code
pes.

2000 5.462.000

Bouchons d'obturation pour tubes a culture de
16 x 105 mm, en polyéthylene

Carton Order No.
Carton N° de code
pes.

10000 5.463.000



Culture tubes (Test tubes) disposable, with
screw cap, made of polypropylene (PE),
round bottom dustfree packed in plastic

bag

Capacity @xH
Capacité OxH

ml mm

10.0 16 x 100

QA

Tubes a culture a usage unique
en polypropyléne (PP) avec bouchon a vis, fond
rond

Standard pack Carton Order No.
Conditionnement Carton N° de code
pes. pes.

2000 2000 5.464.000

Test tubes, disposable, with screw cap,
made of polystyrene (PS), round bottom

Capacity @xH
Capacité OxH

ml mm

10.0 16 x 100
10.0 16 x 100
16.0 16 x 120
16.0 16 x 120
19.0 16 x 150
19.0 16 x 150

Stand. pack
Conditionnement
pes.

125

125

125

125

125

125

Stool collecting containers, with stopper
and spoon, made of polystyrene, stopper
and spoon made of polypropylene

dustfree packed in plastic bag

Capacity @xH
Capacité OxH
ml mm
16.0 22 x 63

Stool collecting containers

Tubes a essais avec bouchon a vis
a usage unique, fond rond, en polystyréne (PS)

Carton Order No.
Carton N° de code
pes.

1000 5.464.101
1000 sterile / stérile 5.464.102
1000 5.464.111
1000 sterile / stérile 5.464.112
1000 5.464.121
1000 sterile / stérile 5.464.122

Flacons de prélévement en polystyréne avec bou-
chon et spatule en polypropyléne

Standard pack Carton Order No.
Conditionnement Carton N° de code
pes. pcs.

1000 1000 5.465.000

(multi-purpose container), with stopper
without spoon, made of polystyrene, stop-
per made of polypropylene (PP), dustfree

packed in plastic bag

Capacity @xH
Capacité OxH
ml mm
16.0 22 x 63

Flacons de prélévement a usage universel en
polystyréne avec bouchon sans spatule en
polypropylene (PP)

Standard pack Carton Order No.
Conditionnement Carton N° de code
pcs. pcs.

1000 1000 5.466.000

Specimen (Urine) collecting containers,
with red screw cap quadrangular, made of

polyethylene (PE)

Capacity @xH
Capacité OxH
ml mm
60.0 30x 85

pes.
500

Specimen (Urine) collecting containers,
with snap-cap, with perforated hole in lid,
graduated, made of polypropylene (PP)

Capacity @xH
Capacité OxH
ml mm
125.0 50 x 85

pcs.
1000

Flacon a prélévement d'urine avec bouchon a vis
quandrangulaire en polyéthylene (PE)

Carton Order No.
Carton N° de code
pcs.

500 5.467.000

Flacon a prélévement d'urine gradué avec

bouchon a emboiter perforé, en polypropylene
(PP)

Carton Order No.
Carton N° de code
pcs.

1000 5.468.000

VARIOUS ARTICLES

ARTICLES DIVERS

5.464.***

5.465.***

5.466.***

5.467.%**

5.468.***
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5.470.***

5.471.%**

5.473.***

5.474 ***

5.475.***

5.476.***

5.479.***

QA

Specimen and collecting containers, (Urine
collection) with screw cap, ungraduated,

made of polystyrene (PS)

Capacity gxH Bag
Capacité OxH Sachet
ml mm pes.
150.0 60 x 80 500

Transport container, (Multi-purpose
container), for delivery of specimen tubes
a.s.o., with screw cap, made of
polyethylene (PE)

@xH Bag
OxH Sachet
mm pcs.
85 x 30 500

Cotton tipped applicators (Swabs)
150 mm long, 2.2 mm @

Bag
Sachet
pcs.
Dustfree packed, for general use 1000
Lot en sachet
Individual packed, sterile 1000

Emballage individuel stérile

Swab applicators, complete

Swab end attached to cap of tube.

150 mm long, 12 mm @, sterile packed per
100 pcs. in plastic bag

Récipient de prélévement d'échantillon, avec
bouchon a vis, non-gradué, en polystyrene (PS)

Carton Order No.
Carton N° de code
pes.

500 5.470.000

Récipient de transport a usage universel, avec
bouchon a vis, en polyéthylene (PE)

Carton Order No.
Carton N° de code
pes.
500 5.471.100
Bdtonnets ouatés (applicateurs)
de 150 mm et de dia. 2.2 mm
Order No.
N° de code
5.473.000
5.474.000

Ecouvillons (applicateurs) complet,
50x 12 mm dia., emballage stérile de 100 pcs.
dans sachet

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pcs.

500 5.475.000

Swab applicators, complete
Swab end attached to cap of tube.
150 mm long, 12 mm @, sterile,
individual packed

Applicateurs complet, 150 x 12 mm dia.,
emballage individuel stérile

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pcs.

500 5.476.000

Disposable spatulas, stirring, made of clear
polystyrene (PS), 120 mm long, 500 pcs. in
plastic sleeve, 4 sleeves in standard carton.
In each carton we deliver 1 dispenser tube

Without mixing table / Sans table de mélange
With mixing table / Avec table de mélange

Stirring rods, made of wood
250 mm long, 3mm @

Spatules d'agitation a usage unique, en
polystyrene transparent, 120 mm, emballage
de 500 pcs.

Order No.
N° de code

5.478.000
5.478.100

Tiges d'agitation en bois, 250 x 3 mm dia.

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pcs.

1000 5.479.101



Disposable-Pasteur pipettes, graduated,
made of polyethylene, (PE) unbreakable,
155 mm long

Capacity Bag
Capacité Sachet
ml pes.
0.5 500
1.0 500
3.0 500

Disposable one-piece dropping pipettes,
(transfer pipettes), no hazards from broken
glass

Capacity Bag
Capacité Sachet
ml pes.
1.5 100
4.0 100

Disposable dropping pipettes, (transfer

Pipettes Pasteur graduées a usage unique, en
polyéthylene (PE), 155 mm

Pipettes de transfert a usage unique

Pipettes de transfert, non-graduées en

Carton
Carton
pes.
3000
3000
3000

Carton
Carton
pcs.
7000
3000

pipettes), ungraduated. made of polyéthyléne (PE)
Polyethylene Low-Density (PE-LD), nature,
one piece construction, reduces chance of
contamination
Capacity Height Bag Carton
Capacité Hauteur Sachet Carton
ml mm pes. pes.
1.7 145 100
1.8 98 100
2.4 155 100
Syringes
Seringues

Sterile disposable syringes,
(3-component LUER) without needle,
single packed, pyrogenfree

Capacity Bag
Capacité Sachet
ml pcs.
1.0

3.0 100
5.0 100
10.0 100
20.0 120
50.0/60.0 60

Sterile disposable syringes,
(2-component LUER) without needle,
single packed, pyrogenfree

Capacity
Capacité
ml

2.0

5.0

10.0
20.0

Seringues stériles a usage unique
(3 parties Luer) sans aiguille, emballage

individuel

Seringues stériles a usage unique o
(2 parties Luer) sans aiguille, emballage _

individuel

Carton
Carton
pes.
2000

Carton
Carton
pes.
2500
2000
1200
500

cs VARIOUS ARTICLES
ARTICLES DIVERS

Order No.
N° de code

5.480.000
5.480.001
5.480.003

5.480.%**

Order No.
N° de code

5.484.001
5.484.002

5.484. ***

Order No.
N° de code

5.484.117
5.484.118
5.484.124

Order No.
N° de code

5.484.100
5.484.101
5.484.102
5.484.103
5.484.104
5.484.105

5.484.1%* T

Order No. i
N° de code Il

5.484.202
5.484.205
5.484.210
5.484.220

5.484.2%*

267



268

VARIOUS ARTICLES CS

ARTICLES DIVERS

5.484.250 D

5.484.26*

5.484.27*

—

—_—
=

5.484.3%*

Glass- and Metal-Syringes Seringues en verre et métal stérilisable a 134°C
autoclavable at 134°C and interchangeable  avec corps en verre gradué a piston en acier
graduated glass cylinder with steel piston

and conformity approved

Type / Type

1. Record Tip / Embout Record

2. Luer Tip / Embout Luer

3. Luer Lock Tip (with centric Tip) / Embout Luer Lock

Capacity Division Type1 Type 2 Type3
Capacité Division Type 1 Type 2 Type 3

ml ml

1.0 0.1 5.484.230 5.484.240 5.484.250
2.0 0.1 5.484.231 5.484.241 5.484.251
5.0 0.2 5.484.232 5.484.242 5.484.252
10.0 1.0 5.484.233 5.484.243 5.484.253
20.0 1.0 5.484.234 5.484.244 5.484.254
30.0 1.0 5.484.235 5.484.245 5.484.255
50.0 1.0 5.484.236 5.484.246 5.484.256

Spare parts/ Pieces de rechange

Spare Barrel for Syringes: Record Tip, Luer Tip, Luer-Lock Tip, centrical
(please add. letter ,D“ behind the Order No.)

Cylindre en verre de rechange avec embout métallique au choix

(rajouter la lettre « D » derriére le No. de code)

Glass syringes, made of borosilicate glass Seringues en verre borosilicate, autoclavable

autoclavable up to 121°C, graduated with Jjusqu’a 121°C, graduées a piston interchangeable
interchangeable piston and available with et disponibles avec embout Luer en verre (L) ou
glass Luer cone tip (L) or with metal bien avec embout métallique Luer-Lock (LL)

Luer-Lock tip (LL)

Type / Type
1. Glass Luer cone tip (L) / Luer en verre (L)
2. Metal Luer-Lock tip (LL) / Métallique Luer-Lock (LL)

Capacity Division Type1 Type 2
Capacité Division Type 1 Type 2

ml ml

1.0 0.1 5.484.260 5.484.270
2.0 0.1 5.484.261 5.484.271
3.0 0.2 5.484.262 5.484.272
5.0 0.2 5.484.263 5.484.273
10.0 0.2 5.484.264 5.484.274
20.0 1.0 5.484.265 5.484.275
30.0 1.0 5.484.266 5.484.276
50.0 1.0 5.484.267 5.484.277
100.0 5.0 5.484.268 5.484.278

Sterile disposable needles with colored PP Aiguilles steriles a usage unique avec embout

Luer tip Luer en PP coloré
Color code Pravaz-size Bag Carton Order No.
Code-couleur Taille Sachet Carton N° de code
pcs. pes.
Nr.1 20G 1 2 100 1000 5.484.301
0.9x40
() Nr.2 21G 1 12 100 1000 5.484.302
0.8 x40
() Nr.16  23G1“ 100 1000 5.484.305
0.6 x 25



Sterile disposable needles, with
Luer —-Lock tip , made of polypropylene

(PP), standard pack of 100 pcs.

Size
Taille

No. 1

No. 2

No. 12

No. 14

No. 16

No. 18
Special size
Special size
Special size
Special size

@ x Length
0 x Longueur
mm

0.90 x 40
0.80 x40
0.70 x 30
0.60 x 30
0.60 x 25
0.45 x 25
0.80 x 50
1.10 x 50
0.60 x 60
0.90x 70

Injection needles, stainless steel,
extra-long, with chromed-messing
Luer-Lock tip, standard pack of 3 pcs.

@ x Length
0 x Longueur
mm
0.6 x 80
0.6 x 100
0.8x 80
0.8 x 100
0.8x 120
1.0x 60
1.0x 80
1.0x 100
1.0x 120
1.0x 150
1.0x 200
1.2 x 60
1.2x 80
1.2x 100
1.2x120
1.2 x 150
1.5x 80
1.5x 100
1.5x120
1.5x 150
2.0x 60
2.0x 80
2.0 x 100
2.0x 120
2.0 x 150
2.0 x 200
2.5x60
2.5x 80
2.5x 100
2.5x120
2.5x 150

Injection needles, autoclavable made of

stainless steel suitable for all syringes with

Luer and Luer-Lock tip, standa
12 pcs.

@ x Length
0 x Longueur
mm
0.45x 18
0.45 x 21
0.50 x 23
0.55 x 25
0.60 x 25
0.65 x 30
0.70 x 32
0.80 x 35
0.90 x 38
1.00 x 60
1.20 x 40

rd pack of

Gauge
Taille

26G
26G
25G
24G
23G

22G
21G
20G
19G
18G

QA

Aiguilles d’injection stériles, a embout Luer-lock

VARIOUS ARTICLES

en PP, a usage unique. Emballage de 100

Order No.
N° de code

5.484.310
5.484.311
5.484.312
5.484.313
5.484.314
5.484.315
5.484.316
5.484.317
5.484.318
5.484.319

Aiguilles d’injection extra longues en acier
inoxydable avec embout Luer-Lock en laiton

chromé. Emballage de 3

Order No.
N° de code

5.484.320
5.484.321
5.484.322
5.484.323
5.484.324
5.484.325
5.484.326
5.484.327
5.484.328
5.484.329
5.484.330
5.484.331
5.484.332
5.484.333
5.484.334
5.484.335
5.484.336
5.484.337
5.484.338
5.484.339
5.484.340
5.484.341
5.484.342
5.484.343
5.484.344
5.484.345
5.484.346
5.484.347
5.484.348
5.484.349
5.484.350

Aiguilles d’injection, autoclavables en acier

inoxydable adaptées pour toutes les seringues avec

embout Luer et Luer-Lock, emballage de 12

Order No.
N° de code

5.484.355
5.484.356
5.484.357
5.484.358
5.484.359
5.484.360
5.484.361
5.484.362
5.484.363
5.484.364
5.484.365

ARTICLES DIVERS

—

—_—
=

5.484.31*

5.484.3%*

5.484.35*
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Sterile injection needles Aiguilles d'injection stériles

made of NiCr-steel, with Luer-Lock tip en fil d'acier chromé avec embout Luer-Lock en
made of colored silicone. Standard pack silicone coloré. Emballage de 100 piéces

of 100 pcs
@ x Length Gauge Color Order No.
0 x Longueur Taille Couleur N° de code
mm
0.40 x 20 27G x 4/5" [ ) 5.484.370
0.45x 25 26G x 1" () 5.484.371
0.55 x 25 24Gx 1" () 5.484.372
0.60 x 25 23Gx 1" [ ) 5.484.373
0.60 x 30 23G x 1/4* () 5.484.374
0.60 x 60 23G x 2 2/5" () 5.484.375
0.60 x 80 23G x31/5" () 5.484.376
0.70 x 30 22Gx 1" () 5.484.377
0.80 x 22 21Gx 7/8" () 5.484.378
0.80 x 40 21Gx 1" () 5.484.379
0.80 x 50 21Gx 2" () 5.484.380
0.80x 120 21Gx 4" () 5.484.381

5.484.37* 0.90 x 40 20G x 1* 5.484.382
0.90x 70 20G x 2“ 5.484.383
1.10 x 50 19G x 2 () 5.484.384
1.20 x 40 18G x 1" 5.484.385
Microsyringes
Mlcrosermgues

Microsyringes Series N with fixed needle Microseringues Série N a aiguille fixe pour

for dispensing of liquids in gas 'injection de liquides en chromatographie phase

chromatography , HPLC-valves and gazeuse, vannes d’injection HPLC et passeurs

autosamplers. Glass barrel made of d’échantillons. Cylindre en verre borosilicaté avec

borosilicate glass with stainless steel piston en acier inoxydable

plunger

Type / Type

Needle tip « a » is designed for optimum penetration of the septa. 17° bevel

Needle tip « b » is designed for HPLC sample injection. 90° bevel

Needle tip « d » with side opening is designed for dispensing and filling. Ideal for thicker
septa and for headspace analysis

Embout d’aiguille “a” de 17° prévu pour une penetration optimale du septum
i Embout d’aiguille “b” de 90° prévu pour l'injection d’échantillons HPLC
] Embout d’aiguille “d” avec orifice latéral prévu pour distribution et remplissage. Idéal pour les
b éu septums épais et pour l’analye Headspace

Capacity <a> <a> <bh> <d>
e+ Copacité
ul 51 mm 70 mm 51 mm 51 mm
5.484.41* 5 5.484.410 - 5.484.430 5.484.440
10 5.484.411 5.484.421 5.484.431 5.484.441
25 5.484.412 5.484.422 5.484.432 5.484.442
50 5.484.413 5.484.423 5.484.433 5.484.443
100 5.484.414 5.484.424 5.484.434 5.484.444
250 5.484.415 - 5.484.435 5.484.445
500 5.484.416 - 5.484.436 5.484.446

unm

Economic pack of 6 syringes Series N, fixed needle, length 51 mm with needle tip “a
Pagquet de 6 microseringues Série N, a aiguille fixe, longueur 51 mm a embout « a »

5 5.484.450

10 5.484.451
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Microsyringes Series N with removable Microsyringes Série N a aiguille interchangeable
needle for dispensing of liquids in gas pour l'injection de liquides en chromatographie
chromatography , HPLC-valves and phase gazeuse, vannes d’injection HPLC et
autosamplers. Glass barrel made of passeurs d’échantillons. Cylindre en verre
borosilicate glass with stainless steel borosilicaté avec piston en acier inoxydable
plunger

Type / Type

Needle tip « a » is designed for optimum penetration of the septa. 17° bevel
Needle tip « b » is designed for HPLC sample injection. 90° bevel

Embout d’aiguille “a” de 17° prévu pour une penetration optimale du septum
Embout d’aiguille “b” de 90° prévu pour l’injection d’échantillons HPLC

Capacity <a> <bh>

Capacité : §

ul 51 mm 51 mm ; {

5 5.484.460 5.484.470 a i

10 5.484.461 5.484.471

25 5.484.462 5.484.472

50 5.484.463 5.484.473 1=ﬂ =
100 5.484.464 5.484.474

250 5.484.465 5.484.475 5.484.46*

500 5.484.466 5.484.476

Economic pack of 6 syringes Series N, removeable needle,
length 51 mm with needle tip “a”
Pagquet de 6 microseringues Série N, a aiguille interchangeable,

longueur 51 mm a embout « a »

10 5.484.480
Syringes Series H with fixed needle for Seringues Série H a aiguille fixe, pour l'injection
dispensing of gas and liquids in gas de gaz et liquides en chromatographie phase
chromatography , HPLC-valves, gazeuse, vannes d 'injection HPLC, passeurs
autosamplers and dosage of aggresives d’échantillons. Cylindre en verre borosilicaté avec
fluids. Glass barrel made of borosilicate piston en acier inoxydable et joint en téflon
glass and stainless steel plunger with
PTFE-seal
Type / Type

Needle tip « a » is designed for optimum penetration of the septa. 17° bevel

Needle tip « b » is designed for HPLC sample injection. 90° bevel

Needle tip « d » with side opening is designed for dispensing and filling. Ideal for thicker

septa and for headspace analysis

Embout d’aiguille “a” de 17° prévu pour une penetration optimale du septum

Embout d’aiguille “b” de 90° prévu pour l'injection d’échantillons HPLC

Embout d’aiguille “d” avec orifice latéral prévu pour distribution et remplissage. Idéal pour les
septums épais et pour ['analye Headspace

Capacity <a> <h> <d>

Capacité \ : ;
pl 51 mm 51 mm 51 mm ; { f
5 5.484.510 5.484.530 5.484.550 a o ,jd
10 5.484.511 5.484.531 5.484.551 ’
25 5.484.512 5.484.532 5.484.552

50 5.484.513 5.484.533 5.484.553 ——
100 5.484.514 5.484.534 5.484.554

250 5.484.515 5.484.535 5.484.555 5.484.51*

500 5.484.516 5.484.536 5.484.556

ml

1.0 5.484.517 5.484.537 5.484.557

25 5.484.518 5.484.538 5.484.558

5.0 5.484.519 5.484.539 5.484.559

10.0 5.484.520 5.484.540 5.484.560

Economic pack of 6 syringes Series H, fixed needle,
length 51 mm with needle tip “a”
Paquet de 6 microseringues Série H, a aiguille fixe,

longueur 51 mm a embout « a »

pl
5 5.484.470
10 5.484.471
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Syringes Series H with removable needle Seringues Série H a aiguille interchangeable

for dispensing of gas and liquids in gas pour l'injection de gaz et liquides en
chromatography , HPLC-valves, chromatographie phase gazeuse, vannes
autosamplers and dosage of aggresives d’injection HPLC, passeurs d’échantillons.
fluids. Glass barrel made of borosilicate Cylindre en verre borosilicaté avec piston en acier
glass and stainless steel plunger with inoxydable et joint en téflon

PTFE-seal

Type / Type

Needle tip « a » is designed for optimum penetration of the septa. 17° bevel

Needle tip « b » is designed for HPLC sample injection. 90° bevel

Needle tip « d » with side opening is designed for dispensing and filling. Ideal for thicker
septa and for headspace analysis

Embout d’aiguille “a” de 17° prévu pour une penetration optimale du septum

Embout d’aiguille “b” de 90° prévu pour l'injection d’échantillons HPLC

Embout d’aiguille “d” avec orifice latéral prévu pour distribution et remplissage. Idéal pour les
septums épais et pour [’analye Headspace

: § } Capacity <a> <bh> <d>
: { ! Capacité
?‘] i g;d ul 51 mm 51 mm 51 mm
5 5.484.580 5.484.600 5.484.620
10 5.484.581 5.484.601 5.484.621
e ———— I 25 5.484.582 5.484.602 5.484.622
50 5.484.583 5.484.603 5.484.623
5.484.58* 100 5484584  5.484.604  5.484.624
250 5.484.585 5.484.605 5.484.625
500 5.484.586 5.484.606 5.484.626
ml
1.0 5.484.587 5.484.607 5.484.627
25 5.484.588 5.484.608 5.484.628
5.0 5.484.589 5.484.609 5.484.629
10.0 5.484.590 5.484.610 5.484.630
Syringes Series H with Luer-Tip Seringues Série H a embout Luer
for dispensing of gas but without needle. pour l'injection de gaz et liquides, sans aiguille.
Glass barrel made of borosilicate glass and  Cylindre en verre borosilicaté avec piston en acier
stainless steel plunger with PTFE-seal, inoxydable et joint en téflon, autoclavable
autoclavable
Capacity With Glass Luer-Tip With PTFE Luer-Tip
Capacité Embout Luer en verre Embout Luer en Téflon
pl
5 5.484.640 5.484.660
£ — _— 10 5.484.641 5.484.661
e —— 25 5.484.642 5.484.662
50 5.484.643 5.484.663
LA 100 5.484.644 5.484.664
250 5.484.645 5.484.665
500 5.484.646 5.484.666
ml
1.0 5.484.647 5.484.667
25 5.484.648 5.484.668
5.0 5.484.649 5.484.669
10.0 5.484.650 5.484.670
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Syringes Series H with TLL PTFE
Luer-Lock for dispensing of gas but
without needle. Glass barrel made of
borosilicate glass and plunger with
PTFE-seal

Capacity
Capacité
pl

b

10

25

50

100
250
500

ml

1.0

2.5

5.0
10.0
25.0
50.0
100.0

Syringes Rack, for 3 syringes

Removable needles, for Syringes
Series N and H

@ x Length Tip style Tapered
0 x Longueur Forme Bouchonné
d'embout
mm
0.47 x 42 a yes/oui
0.47 x 51 a yes/oui
0.47 x 51 b no/non
0.47 x 51 d no/non
0.55 x 51 a yes/oui
0.55 x 51 b no/non
0.55 x 51 d no/non
0.72 x 51 a yes/oui
0.72 x 51 d no/non
0.90 x 51 a no/non
1.10 x 51 a no/non
2.00 x 51 a no/non

CS VARIOUS ARTICLES
ARTICLES DIVERS

Seringues Série H a embout Luer-Lock en téflon
pour l'injection de gaz et liquides, sans aiguille.
Cylindre en verre borosilicaté avec piston a joint
en téflon

Order No.
No. de Code

5.484.680

5.484.681 e

5.484.683

5.484.684 5.484.68*
5.484.685

5.484.686

5.484.687
5.484.688
5.484.689
5.484.690
5.484.691
5.484.692
5.484.693

Porte-seringues, pour 3 seringues i

Order No. \
No. de Code
5.484.695
I
5.484.695
Aiguilles interchangeables, pour seringues
Séries N et H
Packing 5pl 10pl
Emballage
pcs.
& 5.484.730 5.484.735
& 5.484.731 5.484.736
3 5.484.732 5.484.737
2 5.484.733 5.484.738
25 pl - 100 pl 250 pl - 10.0 ml
3 5.484.740 5.484.745
& 5.484.741 5.484.746
2 5.484.742 5.484.747 5.484.73*
3 5.484.743 5.484.748
2 5.484.744 5.484.749
& - 5.484.750
3 - 5.484.751
2 - 5.484.752
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VARIOUS ARTICLES CS
ARTICLES DIVERS

NLL Needles with metal Luer-screw, Aiguilles a raccord a vis Luer en métal, 51 mm en
length 51 mm, CrNi 1.4301 CrNi 1.4301 (AISI SS 304) et Luer en laiton nick-
(AISI SS 304) and Luer made of nickel elé
plated brass
Gauge Outer @ Inner @ Tip style Tip style Tip style
Taille O ext. g int. Forme Forme Forme
d'embout d'embout d'embout
mm mm <a>(3pes.) <b>(3pes.) <d>(2pes.)
33 0.20 0.11 5.484.760 5.484.810 -
, : ] 32 0.25 0.11 5.484.761 5.484.811 -
} { ‘,i 30 0.30 0.15 5.484.762 5.484.812 -
k fo gjd 29 0.35 0.15 5.484.763 5.484.813 -
k 27 0.40 0.20 5.484.764 5.484.814 -
26 0.45 0.25 5.484.765 5.484.815 -
ot 26s 0.47 0.13 5.484.766 5.484.816 -
= , 25 0.50 0.28 5.484.767 5.484.817 5.484.837
o - 1@_ — —%" 24 0.55 0.32 5.484.768 5.484.818 5.484.838
23 0.65 0.35 5.484.769 5.484.819 5.484.839
5.484.76* 22 0.72 0.41 5.484.770 5.484.820 5.484.840
22s 0.72 0.20 5.484.771 5.484.821 5.484.841
21 0.80 0.50 5.484.772 5.484.822 5.484.842
20 0.90 0.60 5.484.773 5.484.823 5.484.843
20 1.00 0.68 5.484.774 5.484.824 5.484.844
19 1.10 0.80 5.484.775 5.484.825 5.484.845
18 1.30 0.90 5.484.776 5.484.826 5.484.846
17 1.50 1.10 5.484.777 5.484.827 5.484.847
16 1.70 1.20 5.484.778 5.484.828 5.484.848
15 1.80 1.40 5.484.779 5.484.829 5.484.849
15 2.00 1.26 5.484.780 5.484.830 5.484.850
13 2.40 1.90 5.484.781 5.484.831 5.484.851
12 2.80 2.20 5.484.782 5.484.832 5.484.852
12 3.00 2.06 5.484.783 5.484.833 5.484.853
11 3.00 2.40 5.484.784 5.484.834 5.484.854
10 3.40 2.70 5.484.785 5.484.835 5.484.855
KNLL Needles, with plastic Luer-screw Aiguilles a raccord, a vis Luer en plastique
length 51 mm, CrNi 1.4301 (AISI SS 304) 51 mm en CrNi 1.4301 (AISI SS 304) et Luer en
and Luer made of PVDF PVDF
Gauge Outer @ Inner @ Tip style Tip style Tip style
Taille 0 ext. 0int. Forme Forme Forme
] ; A d’embout d’embout d’embout
k { f mm mm <a>(3pes.) <b>(3pes.) <d>(2pes.)
a §io ¥a 33 0.20 0.11 5.484.860 5.484.890 -
32 0.25 0.11 5.484.861 5.484.891 -
5 30 0.30 0.15 5.484.862 5.484.892 -
e . 29 0.35 0.15 5.484.863 5.484.893 -
- = 27 0.40 0.20 5.484.864 5.484.894 -
: 26 0.45 0.25 5.484.865 5.484.895 -
26s 0.47 0.13 5.484.866 5.484.896 -
25 0.50 0.28 5.484.867 5.484.897 5.484.917
24 0.55 0.32 5.484.868 5.484.898 5.484.918
23 0.65 0.35 5.484.869 5.484.899 5.484.919
22 0.72 0.41 5.484.870 5.484.900 5.484.920
22s 0.72 0.20 5.484.871 5.484.901 5.484.921
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KNLL Needles, with plastic Luer-screw
length 51 mm, CrNi 1.4301 (AISI SS 304)

and Luer made of PVDF

Gauge
Taille

21
20
20
19
18
17
16
15
15
13
12
12
11
10

HPLC Syringes, for the most common
valve injectors from Rheodyne - Varian -
Shimadzu - Knauer - HP/Agilent - Valco
VISF-2. Barrel made of borosilicate glass.
Precision: <+/- 1% of the volume. Special
stainless steel plunger with PTFE-seal

Capacity
Capacité

pl

5
10
25
50
100
250
500
ml
1.0

HPLC Syringes for Waters valves. Barrel
made of borosilicate glass. Precision:
<+/- 1% of the volume. Special stainless
steel plunger with PTFE-seal

Capacity
Capacité

ul
10
25
50
100
250
500
ml
1.0
2.5

Outer @
O ext.

mm

0.80
0.90
1.00
1.10
1.30
1.50
1.70
1.80
2.00
2.40
2.80
3.00
3.00
3.40

Fixed needle
Aiguille fixe
<b>

5.484.940
5.484.941
5.484.942
5.484.943
5.484.944
5.484.945
5.484.946

5.484.947

Fixed needle
Aiguille fixe
<h>

5.484.970
5.484.971
5.484.972
5.484.973
5.484.974
5.484.975

5.484.976
5.484.977

Inner @
dint.

mm

0.50
0.60
0.68
0.80
0.90
1.10
1.20
1.40
1.26
1.90
2.20
2.06
2.40
2.70

PVDF

Tip style
Forme
d'embout
<a>(3pes.)
5.484.872
5.484.873
5.484.874
5.484.875
5.484.876
5.484.877
5.484.878
5.484.879
5.484.880
5.484.881
5.484.882
5.484.883
5.484.884
5.484.885

CS VARIOUS ARTICLES

Aiguilles a raccord, a vis Luer en plastique
51 mm en CrNi 1.4301 (AISI SS 304) et Luer en

Tip style Tip style
Forme Forme
d’embout d'embout

<b>(3pes.) <d>(2pes.)
5.484.902 5.484.922
5.484.903 5.484.923
5.484.904 5.484.924
5.484.905 5.484.925
5.484.906 5.484.926
5.484.907 5.484.927
5.484.908 5.484.928
5.484.909 5.484.929
5.484.910 5.484.930
5.484.911 5.484.931
5.484.912 5.484.932
5.484.913 5.484.933
5.484.914 5.484.934
5.484.915 5.484.935

Seringues pour HPLC, compatibles avec la

en téflon

Removeable needle
Aiguille interchangeable
<b>

5.484.950
5.484.951
5.484.952
5.484.953
5.484.954
5.484.955
5.484.956

5.484.957

plupart des vanes d’injection telle que:
Rheodyne - Varian - Shimadzu - Knauer -
HP/Agilent - Valco VISF-2. Cylindre en verre
borosilicate. Piston en acier inoxydable avec joint

TLL Luer-Lock
Embout Luer TLL

5.484.963
5.484.964
5.484.965
5.484.966

5.484.967

Seringues pour vannes d’injection de Waters.

Cylindre en verre borosilicate. Piston en acier

Removeable needle
Aiguille interchangeable
<bh>

5.484.980
5.484.981
5.484.982
5.484.983
5.484.984
5.484.985

5.484.986
5.484.987

inoxydable avec joint en téflon

TLL Luer-Lock
Embout Luer TLL

5.484.992
5.484.993
5.484.994
5.484.995

5.484.996
5.484.997

ARTICLES DIVERS

H

i

ib
e .
e
— E

5.484.94*

—_——

e

e
5.484.97*
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